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»DOSTALA PAK JMENO LUZICE OD KROVINATYCH PASTVIN, KTE-
RYM SE V SLOVANSKEM JAZYCE RfKA LUzl (LUHY). DOTYKA SE CECH
NA JEJICH HRANICI SEVERNI A SEVEROVYCHODNI. JEJf OBYVATELE
JSOU LID, SMISENY ZE SLOVANU A NEMcCU. KTERf CHTEJf BYT VZDE-
LANEJSIMI, MLUVI JAZYKEM NEMECKYM, KTERI VESNICTEJSIMI, JAZY-
KEM SLOVANSKYM. OBECNE SE NAZYVAJI LATINSKY VINDI, NEMECKY
WENDEN, GESKY SRBI, A KRAJINA SAMA SRBY NEBO SRBSKO. REKY
SPREVA A Nisa zavLAZUji ZEMI. (DELI SE) JEDNAK NA HORNI, JED-
NAK DoLNi. V Horni Luzict JE HLAVNI MESTO BUDYSIN, v DOLN{
LUKOV NEBO ZDAR &1 ZAROV. TATO MA VE ZNAKU VOLA, ONA ZED
S CIMBURIM.“

PAVEL STRANSKY ZE ZAP: RESPUBLICA BoJEMA (1634)!

D STRANSKY, Pavel (1946): O stdté ceském. Respublica Bojema. Praha: Sfinx,
Bohumil Janda: s. 183 (pfeklad Bohumil Ryba).
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Luzic¢ti Srbové na prelomu 20. a 21. stoleti

Vstupni informace

Luzice a slovanska slozka jejiho obyvatelstva, Luzicti Srbové, zauji-
maji v ramci ceského spolecenského a kulturniho povédomi osobi-
té misto. Z (mnohdy nostalgizujiciho) historického pohledu se jedna
0 »ztracenou zemi Koruny ceské“;* na etnojazykové ¢i kulturni rovi-
né mohou Luzicti Srbové zase asociovat predstavu ,,mensiho nebo
slabsiho sourozence®, vyvolavajici primordialni vazby, sentimental-
ni pocity ¢i ochranitelské tendence a povinnost pomahat.’ Je ovSem
zfejmé, Ze v uvedeném kontextu by byl na misté spiSe minuly cas: za-
jem ceské vefejnosti o Luzici, zhruba mezi lety 1850 a 1950 vyraz-
ny a leckdy i gradujici, je v soucasnosti vyrazné limitovan. Luzicti
Srbové z povédomi velké vétsiny Cechtt prakticky vymizeli; znalosti
o jejich soucasné situaci jsou znacné zkratkovité, anebo téméf nulo-
vé. Aktivni spoluprace s nimi je omezena predev$im na okruh en-
tuziastickych ¢lenti a sympatizant Spole¢nosti pratel Luzice; teprve
v novéjsi dobé ozivaji i nékteré vazby severoceského prihranici s lu-
zickosrbskym prostredim.

I kdyz materiala s tematikou Luzice a Luzickych Srbu v cesti-
né neni malo, zlstavaji vétsinou bud na uzce informativni roviné,
anebo jsou monotematicky zaméreny. Cilem predlozeného sborni-
ku textli je naopak ukazat luzickosrbskou problematiku z rtznych
uhlt pohledu, tedy z $irsi a komplexnéjsi, svého druhu holistické

2 KOSATIK, Pavel (2010): Ceské snéni. Praha: Torst; kapitola Sen o Luzici:
127-134.

% BIGL, Richard (2000): Troji ptivod &eského zdjmu o Luzici. In: LuZice. 10 let
ve sjednoceném Némecku (samostatna priloha Cesko-luzického véstniku; CER-
MAK, Radek, ed.). Praha: Spolek ¢esko-luzicky: 40-42.
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perspektivy. Jde o to, predstavit Luzici a slovansky dil jeji popula-
ce v kontextu rtiznorodych, nicméné navzdjem tematicky provaza-
nych rovin. Primarné se pfitom jedna o prezentaci faktickych udaji
o Luzickych Srbech a jejich (soucasné) situaci, resp. analyzu a inter-
pretaci téchto dat. S jistou vyjimkou v pripadé fenoménii etnicity
a identity je tak rovina pripadné aplikace soudobych ,,mainstreamo-
vych® spolecenskovédnych paradigmat, vztahujicich se k uvedené-
mu tématu (hybridita, ,my a oni®, stereotypizace apod.), pojimana
jako druhotna.

Ve sborniku jsou pretistény studie a stati autora, publikova-
né v ¢asovém obdobi tfi a pul desetileti (z let 1983-2019), vice nez
z poloviny vsak vzniklé po roce 2005. Vsechny texty byly prehléd-
nuty, pfipadné doplnény (eventudlné aktualizovany), anebo naopak
kraceny; doslo také ke sjednoceni poznamkového aparatu. Jednot-
livé prace jednak vécné informuji o Luzici a slovanské slozce jejiho
obyvatelstva, predev$im se pak pfi vyuziti riiznorodych prizmat za-
byvaji problematikou etnicity a identity Luzickych Srba a (zvlasté
sociolingvisticky nahlizenym) stavem luzické srbstiny - v historic-
kém kontextu, i pokud jde o aktudlni situaci. Uréitou vyjimku tvo-
i obecnéji zamérena kapitola k tematice ,,novych mluvcich®, jez se
vSak soucasné problematiky i budoucnosti luzické srbstiny podstat-
né dotyka. Etnojazykova problematika stoji i v pozadi kapitol zamé-
fenych na literaturu.

Vybor se ubira jinou cestou nez standardni monografie.* Neni
koncipovan ani jako soubor prisné védeckych stati — nalezneme

9 TJako ptiklad zdatilych monografii s luzickosrbskou tematikou lze uvést préce:
STONE, Gerald (1972): The Smallest Slavonic Nation: The Sorbs of Lusatia. London:
Athlene Press; BARKER, Peter (2000): Slavs in Germany. The Sorbian Minority and
the German State Since 1945. Lampeter: Edwin Mellen Press; GLASER, Konstan-
ze (2007): Minority Languages and Cultural Diversity in Europe. Gaelic and Sorbi-
an Perspectives. Clevedon-Buffalo-Toronto: Multilingual Matters; STONE, Gerald
(2016): Slav outposts in Central European history: the Wends, Sorbs and Kashubs.
London: Bloomsbury Academic. Na uvedenych pracich je sou¢asné mozno doku-
mentovat i dobové promény spolecenskovédnich paradigmat.
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Luzic¢ti Srbové na prelomu 20. a 21. stoleti

v ném tedy jak ryze odborné studie, tak i vécné, popisné a informa-
tivni texty ¢i popularizacni ¢lanky nebo literarni recenze. Nezarazeny
zustaly kupt. nékteré vysoce podrobné a specializované sociolingvis-
tické studie.” AZ na vyjimky také nebyly vyuzity autorovy texty k lu-
zickosrbské problematice publikované v jinych jazycich.

Text je rozdélen do ¢tyt hlavnich tematickych bloki: 1) zakladni
informace k problematice Luzickych Srbi; 2) texty a studie s etnolo-
gickou a historickou tematikou; 3) sociolingvisticka zjisténi; 4) lite-
rarnévédné studie a recenze. Sdéleni jednotlivych blokd se oviem
z¢asti prolinaji, resp. do jisté miry i opakuji.

1) Oddil vénovany zakladnim adajim obsahuje $est textd, ¢aso-
vé zaramovanych lety 1994-2016. Jeho obsahem jsou predev$im in-
formace a data o historii i soucasnosti Luzice, resp. slovanské slozky
jejich obyvatel — akcent je kladen na etnickou, jazykovou a kulturni
rovinu. Na pozadi uvedenych textt z riznych ¢asovych obdobi vy-
vstane mezi fadky (predevsim v kontextu ¢iselnych udajii o poctu
uzivatelt luzické srbstiny)° i prabézny postup etnojazykového asi-
mila¢niho procesu v Luzici v uvedeném obdobi. Pravé touto svého
druhu ,,¢asosbérnosti“ tak 1ze odivodnit i opakovani nékterych pre-
zentovanych informaci.

2) Texty s etnologickou/historickou tematikou se zaméruji
mj. na detailnéjsi postizeni rovin etnické identity Luzickych Srbu ¢i
na region Luzice jako pfedmét politickych snah v minulosti i sou-
¢asnosti. Pfipomenuto je ve své dobé prelomové téma ,,Chroscické-
ho povstani® z roku 2001, jimz po fadé desetileti Luzi¢ti Srbové opét
vystoupili jako politicky ¢initel. Pro ¢tenafe mohou byt pfinosné

5 Napt. SATAVA, Leos (2010): Etnick4 identita a jazykové postoje zakt Luzick-
osrbského gymnadzia v Budysiné (Bautzen): vyvojové tendence. Studia Ethnologica
Pragensia, (2): 33-53.

6§ K problematice (relativity) etnickych/jazykovych censt ¢i odhadt viz SATA-
VA, Leo$ (2011): Kolik je Cechti, Velsanti, Kalmyk? K problematice pocetnich
udajti o etnicité. Studia Ethnologica Pragensia, (1): 27-35. V doplnéné verzi pretis-
téno in: SATAVA, Leos (2013): Etnicita a jazyk. Teorie, praxe, trendy: citanka textil.
Brno: Tribun EU: 45-53.
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i informace o luzickosrbské komunité, usazené po roce 1945 v sever-
nich Cechdch.

3) Sociolingvisticka zjisténi a studie se (z riznych thla pohledu)
zabyvaji jazykovou problematikou, zejména v souvislosti s aktualnim
stavem luzické srbstiny a snahami o jeji revitalizaci. Hlavnim tézistém
oddilu jsou detailni vyzkumy, tykajici se domén uziti jazyka a vztahu
k nému mezi zaky luzickosrbskych zakladnich skol a Luzickosrbského
gymnazia v Budysiné v obdobi kolem roku 2000. Kapitola priblizujici
fenomén ,,novych mluv¢ich® minoritnich jazykt pak demonstruje vy-
vojovou tendenci, ktera jiz nabyva stale vétsiho vyznamu také v Luzici.

4) Blok vénovany luzickosrbské literature je zaméfen na struc-
né predstaveni jeji historie a vyvojovych tendenci. Jeho tézistém
jsou Ctyfi recenze predstavujici trendy a konkrétni vyrazna dila lu-
zickosrbského pisemnictvi minulych dekad. Ta byla vybrana ne-
jen v souvislosti s uméleckymi kvalitami predstavovanych textd, ale
i v kontextu jejich vypovédni hodnoty a symbolické role jak na cisté
literarni, tak i $irsi spolecenské roviné.

Jako dodatek byla v oddile Envoi zarazena esejistickd promluva,
nahliZejici na ,,luzické” téma jinou nezli vylu¢né védeckou optikou.
Vedle toho je zde obsazen i kratsi text v hornoluzické srbstiné (vcet-
né zakladniho ¢eského slovnicku) — se zamérem zprostredkovat Cte-
nari vizualni podobu tohoto jazyka.

Zminéné tematické celky doplnuje oddil Bibliografie, prezentu-
jici nejdtlezitéjsi novodobé tituly s luzickosrbskou tematikou publi-
kované v ¢estiné. Pripojen je i soupis odbornych a popularnévédnych
textd autora.

Posloupnost texti (s ¢aste¢nou vyjimkou 2. oddilu, vénovaného
zakladnim informacim) neni usporadana chronologicky; navaznost
je v fadé pripadi spise tematicka.

* % %

V kontextu redakce sborniku (resp. hledani ,jednoticich prvka“
puvodné samostatnych texttl, sdruzenych nyni do predkladaného

15



Luzic¢ti Srbové na prelomu 20. a 21. stoleti

souboru) vyvstaly i nékteré terminologické ¢i dalsi problémy ¢i di-
lemata. V celé praci je nové diisledné pouzivano etnonymum (resp.
exonymum) ,,Luzicti Srbové“ (zejména ve starsich textech zcasti pri
opakovani pojmu kracené na ,,Srbové®), totéz se — az na nékolik vyji-
mek - tyka adjektiva ,luzickosrbsky“ (namisto ,,srbsky®).

Urcité problémy vyvstaly v souvislosti s (jiz vySe zminénymi)
udaji o poctu uzivatelt obou variant luzické srbstiny. Ten totiz i v po-
slednich 30-40 letech setrvale klesal, a tak kupt. udaje z 80. ¢i 90. let
20. stoleti (kdy byl jesté relativné znacny i v evangelické ¢asti Horni
Luzice a také v Dolni Luzici)” jiz ani zdaleka neodpovidaji dnesni si-
tuaci a mohou tak byt matouci. Pfesto byly uvedené pocetni udaje po
uvaze vétSinou ponechany v ptivodni podobé (s eventualni korekei
ve formé aktualiza¢ni poznamky), nebot zietelné dokumentuji vyse
zminény markantni pokles poctu uzivatelt luzické srbstiny v uply-
nulych dekddach. I tak vSak v uvedeném kontextu na nékterych mis-
tech mohla pretrvat urcita nejednotnost.

Prevzaté texty byly z¢asti upraveny, zejména v souvislosti s vy-
lou¢enim nezddouciho opakovani. Na vynechané kratsi ¢i obsahlejsi
pasaze upozornuji znacky [...], resp. [... ... ...], pfipadné i doplnuji-
ci informace v poznamce.

Pokud jde o aktualizaci pivodniho textu, byla realizovana vétsi-
nou formou komentare [Poznamka 2020] ¢i [Aktualizace 2020] pod
¢arou, spise vyjimecné pak i vlozenou vsuvkou [Aktualizace 2020]
v textu.

V ramci celkového autorského pristupu k hlavni linii tématu -
tj. etnojazykové situaci Luzickych Srbi - dominuje védoma snaha
o stfizlivy ptistup bez prepjaté emocionality ¢i angazovanosti, vlast-
nich nékterym (zejména star$im, ale i soudobym) ¢eskym textim

7 ELA, Ludwig (1998): Serbska ré¢ w ewangelskej Hornjej LuZicy - na piiktadze
Budyskeho wokrjesa a gmejny Kubsicy. In: FASKA, Helmut (ed.): Serbsc¢ina. Opo-
le: Universytet Opolski: 101-110; NORBERGOWA, Madlena (1998): Serbska réc
w Dolnej Luzicy - na priklaze jsy Hochoze. In: FASKA, Helmut (ed.): Serbscina.
Opole: Universytet Opolski: 110-124.
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Uvodem

na uvedena témata. Na druhé strané by se vSak autor jen obtizné ta-
jil svymi sympatiemi ke snaham o pfetrvani Luzickych Srbt jako
svébytného etnika ¢i o revitalizaci jejich jazyka. V nékterych oddi-
lech prace se tak mutiZze projevovat i usili o vybalancovani uvedenych
rovin, tj. na jedné strané hodnotové neutralni, ,,pozitivisticky” ne-
zaujaté vécnosti, na druhé pak védomého ¢i podprahového aktivis-
mu; stejné tak se na nékterych mistech (nejvyraznéji v textu ,,Luzice
jako homeopatikum®“) mohou objevovat i (pfiznané) emocionalni
elementy.
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Luzic¢ti Srbové na prelomu 20. a 21. stoleti

Luzicti Srbové

(drive také Luzicané nebo podle
némciny Vendové/Wendové)
(1994)°

Luzicti Srbové (hornoluzickosrbsky Serbja, dolnoluzickosrbsky Ser-
by; némecky Sorben, zéasti - zejména v Dolni Luzici - také Wenden)
predstavuji posledni zbytek Polabskych Slovani, obyvajicich v ob-
dobi po prichodu slovanského etnika do stfedni Evropy velkou ¢ast
uzemi byvalé NDR a severni dil byvalé NSR a od 10. stoleti postupné
germanizovanych.” Zatimco jind dlouho pretrvavajici slovanska po-
pulace hovorici drevanstinou (polabstinou), sidlici na severu dnes-
niho Némecka u feky Jeetzel v oblasti Wendland, byla definitivné
asimilovana v prvni poloviné 18. stoleti, udrzelo se slovanské etni-
kum v Luzici az do dne$ni doby.

I uzemi povodi horniho toku Sprévy a Luzické Nisy, zvané sou-
hrnné Luzice (hornoluzickosrbsky fuzica, dolnoluzickosrbsky £uzy-
ca; némecky Lausitz), o rozloze 12 780 km?* (z toho Horni Luzice
5 940 km?, Dolni Luzice 6 840 km?)," bylo v 7.-8. stoleti osidleno

%  [Poznamka 2020] Vypusténa byla tabulka retrospektivnich udajii o po¢tu Lu-
zickych Srbu.

% [Pozndmka 2020] HRABOVA, Libuse (2006): Stopy zapomenutého lidu. Ob-
raz déjin Polabskych Slovanti v historiografii. Ceské Budéjovice: Veduta.

10 [Pozndmka 2020] Heslo ,,Lausitz” (1890): In: MEYERS KONVERSATIONSLEXI-
KON, 10. dil. Leipzig—Wien: Verlag des Bibliographischen Instituts: 567. Uvedend ¢isla je
tfeba chapat jako orienta¢ni — udaje o rozloze historickych LuZic (mirné) kolisaji podle
situace a zmén hranic v riiznych obdobich; TRAVNICEK, Dugan (1972): Pfehled tizem-
niho vyvoje Horni a Dolni Luzice do konce 19. stoleti. Scripta Facultatis scientiarum na-
turalium UJEP Brunensis, Geographia 1, opus 2. Brno: Univerzita J. E. Purkyné: 29-37.

9 Original: heslo in: SATAVA, Leos: Ndrodnostni mensiny v Evropé. Encyklope-
dickd ptirucka. Praha 1994: Ivo Zelezny, s. 198-203 (upraveno).
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